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Christopborus Columbus. 


Met vurige geestdrift, die eenigs- 


zins te berekenen is naar de toe- 
bereidselen, is in deze dagen alom 
het vierde eeuwfeest gevierd der 
ontdekking van de Nieuwe Wereld 
door Christophorus Columbus. 
De landen, die er groot op gaan, 
hem 
of in zijn 
schoot 
te 
mo- 


gen zien geboren worden, of hem 
geholpen 
te 
hebben 
zijn 
groot- 


sche onderneming ten uitvoer te 
brengen en niet het minst het land 
dat hij ontdekte, 
hebben als om 


strijd ter zijner eer 
een lange rij 


van hooge feestelijkheden geopend, 
zooals 
de wereld nog niet heeft 


aanschouwd. 
Een keurbende der 


zeemogendheden kwam den edelen 
Genuees 
vereeren in zijn 
vader- 


stad. 
Nog klinken de geestdriftige 


hymnen 
ter eere van 
Columbus 


en 
trekt 
een 
uitgelezen 
schaar, 


kostbaar en schitterend ujtgedost 
in 
historischen optocht 
door" de 


straten 
van Huelva en Palos. Uit 


alle werelddeelen spoedt zich een 
breede stroom van bewonderaars 
naar Chicago, 
om hulde te bren- 


gen aan den man der wetenschap, 
die het licht der beschaving ont- 
stak voor 
een volk 
dat, 
aan 
de 


samenleving ontrukt, in duisternis 
en vergetelheid lag verzonken. 


De 
katholieke 
Kerk, 
de 
Be- 


schermster van kunsten en weten- 
schappen. die de groote mannen, 
welke zich in waarheid verdienste- 
lijk 
gemaakt hebben voor het na- 


geslacht. im.ner hoog vereert, 
is 


hier ook 
niet 
te kort 
gebleven. 


De Paus heeft zijn stem doen hoo- 



ren en 
den dag 
der wereldont- 



dekking aangewezen, als een dag 



om 
Gode 
dank te brengen voor 



de groote weldaad aan het men- 
schelijk 
geslacht bewezen, opdat 


de luister der burgerlijke feesten j| 
met 
de 
plechtigheden 
van 
den- 


godsdienst zouden gepaard gaan.i: 


Dat was de ware feestviering, j 


Dat heeft Amerika begrepen toen j 
het 's Pausen medewerking in dej 
feestviering verzocht en verkreeg, 
toen het 
een eereplaats bereidde 


aan Mgr. Satolli, die als vertegen- 
woordiger van den Paus de opening 
zijner Tentoonstelling zou komen 
bijwonen. 


Dat was de 
feestviering 
naar 


| haar waren 
aard. 
Want Colum- 


bus was niet slechts 
de man der 


vooruitstrevende 
wetenschap, die 


de 
grenzen der beschaving wilde 


uitbreiden; hij 
was bovenal 
ka- 


tholiek en het geloof leefde in hem. 


~ Zoodra hij daarom uit de leer 


der sterrenkunde en 
de gedenk- 


schriften der ouden begrepen had, 
dat zich, buiten de 
grenzen der 


bekende wereld, naar het westen 
groote landstreken uitstrekten, die 
niemand tot dusver nog had onder- 
zocht, stelde hij 
zich een groote 


menigte menschen voor, 
van jam- 


merlijke 
duisternis omringd, 
in 


wreede godsdienstplechtigheden en 
bijgeloovigheden ter eere van on- 
gerijmde godheden verwikkeld. 


Hijzagze ellendig in barbaarsch- 


heid levend, met wreede zeden, op 
nog ellendiger wijze 
het begrip 


missend der grootste dingen en ge- 
dompeld in de onbekendheid met 
den waren Gód. 
Terwijl zijn geest 


hierover, nadacht, wenschte hij voor 



alles met den christelijken naam in 
het westen ook de weldaden 
der 


christelijke liefde te verbreiden, het- 
geen de heele geschiedenis zijner 
onderneming bewijst." 


Het katholiek 
geloof, dat diep 


jin zijn ziel wortelde leidde hem in 
zijne .studiën 
; bemoedigde hem in 


jtegenspoed: 
staalde zijn 
volhar- 


-1 ding, 
waar hij overal afgewezen 


jwerd; sterkte hem op zijn bange 
tochten; 
deed hem hopen, waar 


anderen zouden vertwijfeld hebben 
en gafhem 
den 
moed 
om onver- 


schrokken den dood in het aange- 
zicht te zien, dien hem dooreen uit- 
gehongerd, 
wanhopig, bandeloos 


scheepsvolk werd bereid. 


In den geest zien wij 
hem bij 


zijn eerste 
landing geknield 
den 


nieuwen grond kussen en de ba- 
nierdes kruises planten in het land, 
dat hij 
voor 
de beschaving maar 


ook voor het geloof in den Chris- 
tus had veroverd. 
Hier 
zag hij 


zijn doel,bereikt. Daarvoor had hij 
geleefd, gebeden, gestreden. 
Hij 


had een weg geopend voor onme- 
telijk stoffelijke voordeelen ; hij had 
ook een weg gebaand voor de-voe- 
ten der apostelen van Jezus Chris- 
tus. 


Met een gevoel van innige vol- 


doening staart de katholiek op het 


jaantrekkelijk beeld van den groo- 
Iten wereld 
ontdekker. 
In 
hem 


ziet hij weder schitterend vereenigd 
debeide vlammen, die den geest 
van den waren wijze moeten ver- 
lichten 
: geloof en wetenschap. In 


hem ziet hij weder de veroordeeling 
van de laatdunkende bewering: ge- 
loof en wetenschapkunnen niet sa- 


mengaan. 
Hier ligt weder een be- 


wijs dat de menschelijke geest door 
het geloofveredeld wordt. Neen, de 
waarheid weerspreekt zich zeiven 
niet ! 
Wat de 
geschiedenis der 


meesterwerken 
in bouw- en schil- 


der- en beeldhouwkunst, 
die door 


den geest 
des menschen. verlicht 


door de stralen van het goddelijk 
geloof,werden ten uitvoer gebracht, 
ons heeft geleerd, dat zien wij ook 
weder bewaarheid in den man, die 
in deze 
eeheel de wereld 


• 
• 
• 
door gevierd isi in 
den ontdekker 


der nieuwe wereld 
: Christophorus 


Columbus. 


Vol eerbied staren allen op het 


beeld van dien geloovigen held. 
Ook wij katholieken 
van Cura?ao 
hebben er deze dagen met dank- 
bare bewondering 
naar opgezien. 


En al is het daarbij in ons midden 
gebeurd, dat er een handvol slijk 
naar het voetstuk 
van dat beeld is 


geworpen, dat heeft 
alleen 
den 


aard van 
den beleediger getoond 


en aan onze .bewondering en dank- 
baarheid niets ontnomen. 


FEUILLETON. 


EL HOMBRE PROPONE, DIOS DISPONE 


TERCER 










Ora papd Juan i su anciana compan- 


-4 jcra, repuesto dje admiración, ocasio- 


nd pa 
e alehamiento repentino di nan 


huésped, kier 
a bai mird kiko a bird 


di dj'éle, ya él a desaparecé den mondi: 


Media hora después 
e viajero a 
re- 


gresd. 
El a coeminsd escudrinjd modi 


di biba dje ancianonan, i él a haljd sabi 
koe 
edad avanzada 
i defecto, 
conse- 


cuencia di vejez, tabata impedi nan di 
proveé den 
nan necesidad ; koe e poco 


cos koe a yegi di sobrd nan, mester 


& ser gastd pa enfermedadnan grave, i 
koe consiguientemente nan tabata obli- 
gi di implorA caridad di nan vecino- 
nan. 


—"i Boso ta anto obligd di mendi- 


ga !" e viajero a exclamd. 
O ! esai 


ta peni mi! mi bon ancianónan ; jkiko 


. 
mi debé boso pa e alimento 
i e asilo, 


koe boso a procura mi coe tanto amor?" 
I 
na 
mes tempoe, él a 
tini »n 
bolsa 


bien 'fepleta riba 
mesa. 


—"i Ai !" papa Juan a esclama. "Dios 


guarda nos di exigi a!go pa un peda- 
cito di pam 
casi duro i un banki di 


paloc ! 
Ademas 
; bo no a recompensa 


nos toer esai doblemente awé mainta, 
doenando nos infinitamente rniis di lo 
ke 
nunca nos v.por a pidi bo 
ó tribi 


exigi di bo ?. 
Mi 
iïnico deseo 
ta, si 


acaso 
bo bolbé ser 
sorprendé pa 
un 


tempestad, di recorda riba e pober an- 
cianonan di den mondi." 


E comerciante 
a recogé 
su bolsa di 


placa, 
i él a agradecé 
e bon anciano 


i su esposa, pa segunda vez ; él a pri- 
minti 
nan koe, 
si él bolbé bin viaha 


alji banda, lo ke por socedé probable- 
mente bien pronto, de seguro lo él bin 
paga nan un visita 
; caba él a despedl. E 


anciano a keda largo rato 
ta miréle 


bai. 


Ana a apresura su 
mes 
na 
lavi e 


tacitanan koe él a fia den e pueblo. 
—Bon Dios !" 
< ta kiko es aki ?" él a 


esclam;'i yen di admiración, i él a moes 
tril su 
esposo, koe no tabata menos ad- 


mird, algün pieza di oro koe e estran- 
gero a hinca 
coe agilidad bao dje ca- 


nicagrandi di koffie. 
Ki un riqueza pa 


Nos ! i ma kiko nos lo haci coe n'éle ?" 


— " E' placa alji," papa Juan a res- 


pondé, "ta mas koe suficiente pa coem- 
pra un cama. 
Nos lo proctiri nos un 


pa nos propio uso, i, si presentd 
oca* 


sión, lo él por sirbi 
un otro viajero 


koe, sorprendé pa 
un mal teijipoe, bin 


pidi 
nos 
un 
camino 
di 
pasa 
noche." 


Banda 
di atardi 
dje dia 
siguiente, 


intendente dje 
castiljo a bini coe 
un 


paquete grandi bao di su brazo."—"Bon 
anochi," él dici, "entrando e humilde 
habitación di Juan ; "e comerciante koe 
a droemi ayera nochi cerca boso i koe 
mi a acompanja hiba stad, a 
suplica 


mi di agradecé boso nuevamente di su 
parte, i ta rogd boso di aceptd 
e re* 


cuerdo chiquito aki 
como 
un 
prueba 


di amistad." 


—; Esai 
ta por demds !" 
e anciano 


a balbuced; "mira lo ke él largd 
pa 


nos ; nos 
no tabata desed enteramente 


nada. ma él a scondé, bao 
di trepo- 


chi di koffie, 
toer e oro aki koe 
nos 


a halja,-'ora 
ya él tabata leeuw caba." 
—Pues bien !" 
e intendente a re- 


plica, "guarda lo ke él 
a largd pa boso 


i acepta lo ké él ta mandi boso; él 
a ser tan bon -tratd na boso cas, koe 
lo él regresd bien pronto. 
Ma abri e 


paquete aki i mird kiko ta den." 


Papa Juan a abriéle i aden él a haljd 


un visti nobo p'éle, també algiin 
bo- 


nito corte di 
panja pa su 
esposa. 
E 


pobercito hendenan 
a keda 
mudo di 


sorpresa i alegria 
: alzando nan manoe 


na cieloe 
i coe 
nan wowo arrasd di 


ldgrima nan tabata gradici 
e Dios di 


póbernan koe 
a manda 
nan 
e socorro 


alji. 


— " Ke tal 
; kiko ta parcé bo, Ana !" 


papi» Juan 
a 
esclama porfin 
radiante 


di alegria. 


—" Toer esai ta nada ainda," e in- 


tendente a replica; "sepa boso koe ya 
fö dje momento aki 
lo boso 
no men- 


digd mds : afin di proveé den boso ne- 
cesidad, lo 
boso haya cerca mi, trabao 


fdcil i proporciond na boso edad." 


Ki 
dicha indecible pa 
e bon anciano 


koe tabata preferd infinitamente mds di 
trahd koe di mendigd. 
v Ora dia domingosiguiente e anciano 
i 
su companjera a parcé 
den templo 


dje_ aldea, nan 
a atraé pa 
nan visti 


limpi ifdecente, alta atención dje hen- 
denan, koe solamente algün dia pasd 
noemdamird nan toer kibrd ta pidi li- 
mosna di porta en porta, i pa kende 
e cambio repentino tabata un enigma. 
Algun tabata atribui esai na generosi- 
dad di un 
u otro ricoe; otro 
tabata 
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BEKENDMAKING. 
GOUVERNEMENTS-SECRETARIE. 


Willemstad, den 15 October 1892. 


Bij Gouvernementsbeschikking dd. 


heden 2ï c 


. 
041 is 
bepaald, 
dat 
de 


vastgestelde 
quarantainemaatrege- 


len voor schepen, uit Venezuela 
ko- 


mende, met ingang van 
den 
2on. 


October a. s. buiten werking worden 
gesteld. 


De Gouvernements-Secretaris, 


HELLMUND. 


(Continuación.) 


Woensdag 13 October vierden de 


Katholieken van 
den vier- 


honderdsten verjaardag der ontdek- 
king der Nieuwe Wereld. 


Zooals in het vorig nummer was 


aangekondigd, werd aes morgens te 
acht ure een pontificale H. Mis van 
dankzegging aan 
de Allerheiligste 


Drievuldigheid, door Z. D. H. Mgr. 
H. A. M. Joosten opgedragen in de 
Hoofdkerk der Missie aan de Over- 
zijde. 
De geheele Geestelijkheid des 


eilands assisteerde en 
omringde Z. 


D. H. bij het verrichten der hooge 
plechtigheid: inderdaad, 
het 
volle 


priesterkoor op zich zelf sprak reeds 
luide ter eere van den grooten Ka- 
tholiek, al zouden 
middenschip en 


zijbeuken, die echter geen plaatsje 
meer ledig hadden tengevolge van 
de groote menigte der aanwezigen, 
ook al gezwegen 
hebben van den 


Columbusdag. 


Het zangkoor 
der Eerw. Fraters 


van het Colegium Sto. Tomas zette 
door de keurige uitvoering der Missa 
Immaculata» Conceptionis van Jos. 
Hanisch deze hooge katholieke feest- 
viering nog meer 
uitdrukking bij. 


Na de H. 
Mis hief Z. D. H. den 


onverouderlijken 
lofzang 
Te Deum 


aan, 
die door het zangkoor vol-en 


veelstemming werd uitgejubeld. 


De rijke 
panégyriaue, 
gehouden 


door den Hoog Eerw. Zeer Gel. Mgr. 
Dr. M. Baralt, die den Christenheld 
voor de aanwezigen 
opriep, gelau- 


werd door de hand Zijner Moeder, 
de Kerk, 
stelde de geestdrift scha- 


deloos voor de ingehouden victorie- 
kreten, welke de heiligheid der plaats 
niet gedoogde, ofschoon het karak- 
ter der plechtigheden ze scheen uit 
te lokken. 


De 
tweede 
feestviering, 
schoon 


minder algemeen, 
was er niet min- 
der katholiek 
om. 
Zij ging uit van 
de Sint 
Jozefsgezellen-vereeniging, 


wier bloeiend leven zich op dien dag 
geopenbaard heeft met waarlijk be- 
nijdbare kracht. 
Des avonds te vo- 


ren werd zij als ingeluid door het 
orgaan der 
Vereeniging, de twee- 
wekelijksche courant La Union, die 
een geheel nummer, naar vorm en 
inhoud echt feestelijk, 
wijdde aan 


den grooten Wereld-Ontdekker, 
en 


treffende gedachte!—aan diens hooge 
Beschermvrouw: 
koningin 
Isabela 
van Kastilië. 


Op den twaalfden had de Vereeni- 
ging hare winkels gesloten. 
Het ge- 
bouw, waar de Leden zich ontspan- 
nen, prijkte in feesttooi en vooral in- 
wendig had het zulk een recht feeste- 
lijk aanzien, dat|den binnentredende 
een wel eenvoudig maar des te guller 
vreugdelied scheen 
tegen te 
klin- 
ken. 
Doch 
wie tot de 
trofee 
na- 
derde, door kunstvaardige 
handen 
en vindingrijk vernuft ter eere van 
Columbus opgericht, 
— wie hem daar 


op zich zag nederblikken uit de met 
grillige kunst 
gerangschikte zinne- 
beelden van zijn Geioof, zijn We- 
tenschap en zijn uit 
die 
beide ge- 
boren Glorie, dien scheen dat lied 
te zwellen en zich 
te 
verbreeden 


tot een hymne, 
schier te zwaar en 


te breed voor het 
eenvoudige 
ge- 


bouw en met hartelijke instemming 
las hij aanstonds 
de leus der Ver- 


eeniging: God 
zegene het 
eerzame 


handwerk! 



Des avonds voerden eenige Leden 


een drama: Columbus in de boeien 
ten tooneele, waarbij der Zeer Eerw.' 



Geestelijkheid, de meerderheid der 
Consuls en eenigen anderen Genoo- 
digden de eereplaatsen waren behou- 
den, terwijl de Gezellen de overige 
ruimte vulden. 
Alle lof komt den 


Spelers toe, die hun vrije uren dag 
aan dag hebben opgeofferd aan zulk 
een 
gepaste 
en treffende 
verheer- 
lijking van den beroemden Colum- 
bus, dien dit drama in al zijn zie- 
legrootheid en christenadel te 
aan- 


schouwen 
geeft. 
De 
Vereeniging 


mag -groot gaan 
op 
handswerklie- 
den wien de last der 
dagelijksche 


bezigheden niet heeft belet een denk- 
beeld te verwezenlijken, dat hun Ka- 
tholiciteit en hun smaak ten hoog- 
ste vereert. 
Bij gelegenheid 
dezer uitvoering 
werd door de actieve firma Bethen- 
court é h ijos onder de aanwezigen een 
portret van Columbus verspreid met 
bijvoeging van een kleine biografie 
van den beroemden 
zeeheld. 


Na afloop der vertooning hielden 
de Leden 
een gecostumeerden 
op- 
tocht bij fakkellicht en muziek, ter- 
wijl van tijd tot tijd de tooverkleu- 
ren van het Bengaalsch vuur de bonte 
groep der gemaskerden, te midden 
van eene dichte menigte 
vroolijke 


toeschouwers, in 
een wonderen dag 


plaatsten. 


Was het dan ook bescheiden, innig 


voorzeker was het deel dat de katho- 
lieken van Cura?ao in deze feestvie-f 
ring namen. 
/ 


Tot algemeene 
vreugde is de In- 
lander Mila die vele passagiers on- 
der welke het ach tenwaardige Gezin 
van Generaal Ayala. aan boord me* 



devoerde en dien men vergaan waan- 
de, behouden te 
aangeko- 


men. Geen der passagiers is omgeko- 
men, doch de kaptein 
en twee «ler 


matrozen werden door de hooge golf- 
slagen van boord 
weggerukt. 


Ook 
is de tijding ontvangen dat 


3 
barkjes, 
Del 
Carmex, 
hier—, 


Julia 
Elizabeth (alias) 
Ladp.oox- 


tje te Aruba te huis behoorende, en 
een derde, aan den heer Otalora 
van Pto. Cabello toebehoorende, aan 
de kusten 
van Venezuela 
vergaan 


zijn. Van dit laatste zijn 2 der sche- 
pelingen verdronken. 


Door Z. E. den Minister van Kolo- 


niën werd, ter voldoening aan de be- 
velen van Hare Majesteit de Konin- 
gin Weduwe, Regentes, aan den Gou- 
verneur Harer Majesteits dank over- 
gebracht voor de ter gelegenheid van 
de herdenking van Hoogstderzelver 



geboortedag alhier geuite heilwen- 
schen. 


De 
Xed. 
schoener "Gouverneur 


van den Brandhof' zal op Donderdag 
den -.JOn. 
dezer naar de eilanden St. 
Martin N. G., St. Eustatius en Saba 
vertrekken. 


De mails worden op den vertrek- 


dag om 
2 uur des namiddags 
ge- 
sloten. 


Lijst van onafgehaalde en onbestel- 


baar bevonden brieven: 


Renkui John, Jose Ma. Alvarez,'de 


Lugo, Julia Henriquez voor Colem 
Henriquez, Juan Pantaja, C. 
Hen- 


riquez, Etanislao Bethencourt Ren- 
don, Mathilda Ras, wed. Felise 
Je- 


surun, Leon V. Leyba & C°., Moizes 
Curiel, Helmund & C 


O 


., Erardo Mor- 


te, Pedro Ma. Brito Jeanton, Clarissa 
Blijden, Euphas Maduro, Felecinda 
A. Brigé Adela Brigé. 


Niet voor verzending vatliaar de 


navolgende 
ongefrankeerde 
druk- 


werken geadresseerd: Jan v. d. Biest 
Jr. — Aruba, Gezaghebber — Aruba, 
Levi Baez 
— St. Domingo en Manuel 


A. Matos (Übi 


haci un ademán significativo, como ken- 
de tabata keré koe 
e mendigonan 
a 
proporciond nan 
mes e vistinan di un 
modi ilegal. 


Pero Juan i Ana, ignorando porcom- 
pleto koe 
nan tabata obheto di corda- 


mento tan injusto, tabata agradeciendo 
fervorosamente e Redentor del mundo, 
koe, duranti su permanencia aki bao, 
a deleitéle di ta 
entre pobre-é infe- 


liznan. 


Mientras hinter e pueblo tabata for- 
muld 
hopi idea i saca 
toer clase di 


consecueucia, parte a ser doend na hus- 
ticia koe 
un robo importante tabata 
cometé alji banda. 
Esnan, koe e dicha 
improvisa 
a excita nan envidia i odio, 
a apresurd nan 
di acusd e dos esposo, 
i 
e sospecha i calumnia koe nan a es- 
parcé, 
a 
causd 
un visita 
domiciliar 
i después encarcelamiento dje 
desgra- 


ciado Juan i 
su esposa. 


Nan koe tabata conocé Juan, tabata 
di un hinter otro opinión, creyendo él 
incapaz di cometé semehante crimen; 
i p'esai nan tabata na colmo di nan ale- 
gria, ora nan a tendé fö di bo'ca dje 
intendente 
mes toer 
> e circunstancia- 
nan koe nos a caba di referi. 
Comoun 
tal homber, na posesión di estimación 
general, mester a 
ser keré, supaldbra- 


nan anto a imponé silencio na e mala 
lénganan; i como e autornan dje robo a 
ser bien pronto descubri, toer e aldedno 
nan tabata' esmerd nan pa felicitd Ana i 
Juan, pa ofrecé nan regalo, i porfin pa 
doend nan prueba di nan respeto i since- 
raafección, lo ke tabata suficiente pa 
haci e pober ancidnonan honrado loebidd 
e sospecha i calumnia koe nan a sufri. 


IV 


Verano a pasd, otonjo a coeminsd; ha- 
bitantenan dje pueblo a haljd sabi coe 
alegria koe 
un donjo nobo lo bin ocupd 


e castiljo, koe él a coemprd; i mutuamen- 
te nan tabata felicitd otro, koeawor nan 
lo haljd nan seflör bibd meimei di nan. 
Nan a resolvé anto di preparéle un re- 
cepción briljante, segun nan alcance. 


Inmediatamente nan a poné manoe na 
obra. 
Hombernan tabata drechd cami- 
na, plantd paloe i erigi drconan di triun- 
fo, adornd coe bandera i poema delcaso; 
mugernan tabata prepard corona i guir- 
landa. 
En 
una palabra, hinter e aldea 
tabatin un aspecto festivo: 
no tabatin 
un cas, un paloe koe no tabata bonita 
adornd 
coe yerba i flor adecuado. 
Ma mientras joven i viejo, rico i po- 
bre tabata esmerd nan lo mds, afin de 
recibi nan senjor festivamente, ningfin 


ST. MARTIN. 


Men schrijft ons uit St. Martin 2 


Oet. 1802. 


Zondag den 26 Sept. waren St. Mar- 


tins Katolieken 
getuigen van eene 


ongewone, luisterrijke plechtigheid. 
Zij gold den sinds zoovele jaren be- 
kenden en algemeen beminden Pater 
Mulder, Pastoor van Saba. die het 25 
jarigJubileum zijner Priesterwijding 
herdacht. 


Teneinde deze plechtigheid 
eeni- 


gen luister bij te zetten en 
aan het 


feestelijk 
geluk zijner 
Confraters 


deel te nemen, had ook de Eerw. Pa- 
ter V. Kors, Pastoor van St. Eusta- 
tius zich herwaarts begeven, want 
om reden van den Orkaanstijd 
was 


hij niet 
naar Saba gegaan terwijl 


de 
eigelijke 
feestdag den 
10 Au- 


gustus was. 


Des morgens nahet "Veni Creator" 


werd eone solemneele 11. Mis opge- 
dragen. waarin de Jubilaris geassis- 
teerd werd door tien 
Eerw. Pater 


Suermoiult, pastoor van St Martin, 
als Diaken en den Eerw. Pater Kors 
als Subdiaken. 


Het ontbrak geenszins aan belang- 


stellenden. 
Het 
kerkgebouw 
was 


overvol. Onder de aanwezigen merk- 
te men ook op den WelEdelgestrenge 
Heer Olivier. Gezaghebber 
alhier. 
De omstandigheid, dat zoowel pro- 
testanten als katholieken door hunne 
tegenwoordigheid aan deze Kerke- 
lijke plechtigheid deel namen 
be- 
wijst, dat Pastoor Mulder niet enkele 
door zijne eigene parochianen, maar 
ook hier algemeen bemind is. 


Na het Evangelie richtte de Eerw. 
Pater Suermondt het woord tot zijne 
geloovigen en toonde in een hartelijke 
rede de verhevenheid van H. Pries- 
terschap. 
beschouwd 
in zijn 
oor- 


sprong 
en 
wezen. 
Een 
vluchtige 
blik in het verledene gaf hem meer- 
malen gelegenheid, om de verdien- 
sten van den Jubilaris uit te doen 
komen. 


Na alloop der kerkelijke plechtig- 
heid begaf men zich naar de Pas- 
torie en bood den Jubilaris persoon- 
lijk zijne gelukwenschen aan. 


Des avonds ten 
7 uren werd een 
plechtig Lof met preek gehouden, 
waarbij eene toespraak over de ver- 
hevenheid 
van 
het 
Priesterschap, 
bewezen 
uit 
de voornaamste han- 
delingen des Priesters. 
Een 
plech- 
tig "Te 
Deum" 
tot 
dankzegging 


tabata desplegd mayor celo coe Juan 
i Ana. 
E intendente, mirando coe pla- 


cer, nan diligencia pa yudd adornd i 
embeljecé e castiljo, a bisd nan, koe nan 
també mester engaland nan cas. 


— " Com, 
e anciano dici < nos senjo'r 
lo' dignéle di visitd mi humilde i mi- 
serable choza ?" 


—"Haci noemd lo ke mi ta bisd bo ; 
boso amor pa complacéle lo disponéle 
na boso favor,i jamds lo arrepentl boso 
di a segui mi consejo." 


Por consiguiente 
e anciano i su com- 
panjera a bolbé bai den mondi; hunto 
nan a consultd largo tiempo, ki pro- 
vecho nan por' sacd<di pdloenan, 
pa 
adornd nan humilde choza, 
ó mehor 
bisd, pa scondéle. 
A derecha e izquier- 


da di porta dj'adelanti tabatin un pa- 
loe grandi 
; hustamenre en frente bo 
tabatin troncón di un joven' encina, koe 
rayo a despedazd. 


—" Bo no ta ignord," e anciano dici 
coe 
su esposa, después di a kedacon- 
templd silenciosamente e joven paloe 
descuidd; "bo no ta ignord ki recuerdo 
desagradable, si, ki recuerdo triste, res- 
to dje paloe, 
anteriormente tan 
her- 
moso, a despertd amenudo den nos co- 
razón. 
E troncón alji, her! pa'candela 
dï cielo, lo no brotd hamds nunca; j lé 


besloot 
verder de kerkelijke feest- 
viering. 


Onze vurige wensch is, dat God, de- 
zen nederigen en ijverigen Missiona- 
ris nog lang moge sparen voor het 
welzijn zijner kudde, tot troost der 
arraon, tot steun der zwakken en tot 
leidsman en raadgever van allen, en 
dat 
eenmaal een 
onvergankelijke 


kroon, als loon voor zijn leven vol 
opoffering en zelfverloochening, zijn 
deel zij. 


NEDERLAND. 


— \ njdag 
1G Sept. gaf de Konin- 
gin-Regentes een afscheidsreceptie 
op het Paleis te Soestdiik. 
Vele fa- 
milien der omtstreken brachten ee- 
nige oogenblikken ten paleize door. 


— Den 
10 
Sept. is in den ouder- 
dom van 
jaar overleden jhr. mr. 
P. J. A. M. Van der Does de Wil", 
lebois. De ontslapene ving zijn loop- 
baan aan als advocaat te 's-Hertogen- 
bosch en werd achtereenvolgens sub- 
stituut-officier te Breda [? April 1842), 
advocaat-generaal 
bij 
het 
Provin- 
ciaal gerechtshof van Gelderland (!) 
April 
1851), 
procureur-generaal bij 
dat gerechtshof 
van Noord-Brabant 
(5 Juli 1855) en Commissaris des Ko- 
nings in 
Limburg 
(1*» Sept. 
1850). 
Deze 
laatste betrekking bekleedde 
hij tot Augustus ISM, toen hij naar 
de residentie trok, om de portefeuille 
van buitenlandsche 
zaken 
te 
aan- 
vaarden, in het 
ministerie-Heems- 
kerk. Hij trad in November 18T7met 
zijn collega's af en werd in April 18*:j 
weder Minister van buitenlandsche 
zaken in het derde ministerie-Heems- 
kerk. 
Hij 
bekleedde dat ambt 


jaar 
e:i nam toen om gezondheidsre- 
denen ontslag. 


De Overledene was minister van 
Staat 
1885, ridder in 
de orde 
van 
den Xed. Leeuw, grootofficier 


van de Eikenkroon en bezat nog KJ 
buitenlandsche ridderorden. 


— Den 
13 Sept. had te 's-llage een 
tweegevecht op de pistool plaats tus- 
schen een Duitseh en een Spaansch 
diplomaat. 
Laatstgenoemde werd 
door een kogel 
in de heup gewond. 


Spoedig daarna was 
de kogel 
ver- 
wijderd en de ziekte buiten gevaar. 


BUITENLAND. 


Rome. 
— Mgr. Satolli, titulair 
aartsbisschop 
van Lepanto, is «loor 
Paus Leo aangewezen, om /.. H. bij 
de opening derColuinbus-tentoonstel- 
ling te Chicago te vertegenwoordi- 
gen. 
Mgr. Satolli zal tevens van de 
gelegenheid gebruik maken, om eene 
reis door de Amerikaansche diocesen 
te doen en zien op de hoogte te stel- 
len van de zooveel besproken school- 
kwestie. Deze Prelaat heeft den Paus 
reeds vroeger, bij de inwijding der 
Katholieke Universiteit te Washing- 
ton, vertegenwoordigd. 


Italië.—Poggoni. die den 
7 Juli 
jl. den Bisschop van Foligno in tien 
spoortrein vermoordde, is tot levens- 
lange gevangenisstraf veroordeeld. 
Dit is onder het nieuwestrafwetboek 
het maximum van straf. 


De straatrooverijen houden aan. 


a seca él a moeri pa semper!... 
Mi 
no por ni mi no kier exterminéle 
: 
pa- 
sobra, aunke desprovisto di verdura i 
privd di vida, ó mqjor bisd, pasobra él 
ta den tal estado, él ta sirbi di un ima- \ 
gen doloroso koe hamis nunca lo bo- 'i 
rrd di mi 
memoria. 
Alja 
banda dje 
paloe morto mi kier plantd 
un dlamo, 


j su follaje, 
na continuo movimiento, 
Io representd 
nos vicsitudnan di vida 
humana, i 
su cima elcva 
lo haci 
nos 
alza coe frecuencia 
nos mirddanan na'l-- 


e patria celeste, na 
e 
patria celeste, 
fin di toer nos esfuerzo, objeto di nos 
esperanza.. 
Nos destino. 
Caba 
nos lo uni e paloenan coe un guirlan» 
da, i nos lo adornd pia dje dlamo coe 
nor, largando desnudo pia dje otronan 
koe ta representd 
nos pa nan edad." 
Ana a 
comprëndé 
demasiado 


•bon 
sentido dje palabranan alji; él a arro- 
dilja un momento na |p!a dje paloe hert 
P. a ra/°. 
' 
a kedd ta yord, — "Nó, 
ai, no, .lo él no brotd jamds nunca," 
él dici-sollozando, "i él a lamantd dren- 
td 
e choza. 


£MlB 8 BI & 
SSB. 


El ia continué.. 
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To Rivalta, op een half uur afstands 
van Faenza, is een landeigenaar, die 
met zijn zoontje naar Faenza terug- 
keerde, door twee gemaskerde perso- 
nen aangehouden. Niet tevreden met 
het geld, hetwelk hij bij zich had, 
noopten zij hem naar destad te gaan, 
om geld te halen en zijn zoontje als 
onderpandachter te laten. 
Toen hij 


na een uur tijds terugkeerde met 150 
lires, werd het kind weder vrij 
ge- 


laten. 


Frankrijk.— De Kabinetsraad 


had beslist, dat eene groote plech- 
tigheid zou plaats hebben op 22 Sept. 
in 
het Pantheon, 
bij 
gelegenheid 


van den 100 jarigen gedenkdag van 
de Proclamatie der Republiek. 
Pre- 


sident Carnot zou bij de feesten te- 
genwoordig zijn. 


—De bladen berekenen, wat de laï- 


cisatie wel aan de belastingbetalende 
burgers kost. 
Het gesticht voor ge- 


vallen meisjes te Izeure. kostte veel 
minder toen het door de Zusters van 
den Goeden Herder werd bestuurd. 
Sinds de 2 jaren der verwereldlijking, 
kostte het gesticht den burgers 282,- 
672.07 fr. 
Hadde men de Zusters aan 


het hoofd gelaten, dan 
waren 
de 


vrouwen beter verpleegd, en de kos- 
ten hadden slechts 
37,0.TJ.5rt fr. 
be- 


dragen, wat eene besparing van ruim 
245,000 fr. ware geweest. 


— Albin 
Valabrégue 
stelt voor, 


het Presidentschap der Fransche re- 
{mbliek te verloten, tegen 
1 fr. per 


ot! 
De winner zou voor een jaar 


President 
zijn. 
Valabrégue rekent 


er op, dat er minstens 20 millioen 
loten zouden 
worden genomen; met 


liet 
geld zou 
men do 
hongerigen 


kunnen 
voeden, en 
men zou dan 


niet kunnen zeggen, dat het presi- 
dentschap tot 
niets dient. 


Duitschland.—De keizer is een 


dochter geboren. De Keizerin en de 
jonggeborene genieten 
den besten 


welstand, 


—De Fransche regeering beklaagde 


zich officieel over liet leveren 
van 


wapenen door Duitsclie firma's aan 
den Koning van Dahomey. 
Duitsch- 


land beloofde de zaak ten strengste 
te zullen onderzoeken. 


— De Kosten dernieuwe leger-voor- 


stellen houden 
de gemoederen in 


«spanning. 
Eerst werden die meer- 


dere uitgaven geschat op 19 millioen 
mark ; later verzekerde men, dat het 
00 millioen zou worden. 
En 
alsof 


dat nog niet erg genoeg was, spreekt 
men nu in de kringen, waar men bet 
weten kan, 
van 
100 millioen mark, 


ja zeggen eenigen: reken 
maar op 


100tot' 150 millioen. 
Geen wonder, 


dat in Duitschland aan niets dan aan 
ilio leger-voorstellen gedacht wordt. 
Den rechten 
inhoud weet nog nie- 


mand. 
Hetgeen men er in de dag- 


bladen van weet mede te deelen, is 
eene 
mengeling van waarheid 
en 


leugen, zegt de officieuse Xonldeiit- 
sche, die vermaande, dat men zijn 
oordeel behoorde op te schorten tot 
het einde van deze maand of het be- 
gin der volgende. Maar het ongeduld 
der Duitschers is niet onbegrijplijk! 
De Frankf. Z. vindt de waarschu- 
wing, om met do besprekingen van 
zulk eene gewichtige zaak te wach- 
ten tot zulk eene mededeeling komt, 
zeer dwaas. 
Het blad zegt: Wij wil- 


len het dagblad of den staatsman 
zien, die zwijgend en zonder tegen- 
spraak het nieuws aanhoort, als er 
sprake is van eene ontzettende ver- 
meerdering van het leger en een op- 
drijven der leger-uitgaven. Sommige 
optimisten hopen misschien, dat het 
militaire ontwerp zoo heel erg toch 
niet zijn zal. Dit ware eene groote 
dwaling. Wij vermoeden veeleer, dat 
de bekendmaking van "strekking en 
doel" van het militaire ontwerp al- 
leen zal dienen, om de gemoederen 
eenigzins voor te bereidon tegen den 
tijd, dat het ontwerp in den Rijks- 
dagkomt." 
; 


—.De autoriteiten te Hamburgkon- 


den tegen eene 
belooning van 20 


mark en hooger perdaggeene verple- 
gers voor de cholera-lijaers vinden, 
en men is deze zelfs tot op den Ne- 
deriandschen bodem komeq. zoeken. 
De burgemeester .van 
Dusseldorf, 


daardoorwakkergeschud, heeftreeds 
na de constateering van een enkel 
cholera-geval, eene oproepingaan de 
burgerij openbaar gemaakt, waarin 
de burgers, die genegen zijn, bij het 


optreden der cholera als zieken-ver- 
plegers op te treden, worden uitge- 
noodigd, zich aan te melden." Reeds 
binnen het uur na de openbaarma- 
king dezer oproeping — schrijft een 
duitsch blad 
— Dood de geestelijk- 


heid der stad hare diensten aan. An- 
dere aanbiedingen kwamen niet in. 
Men ziet hieruit wêer duidelijk, hoe 
de katholieke geestelijkheidhareroe- 
pingonder alleomstandighedentrouw 
blijtt. Wellicht zullen zij hen te ver- 
plegen krijgen, die hen eens uit hun 
vaderland 
verbanden 


— doch met 


geen mindere toewijding zullen aan 
hunne lijdens-sponde staan. 


Engeland.— Door het nieuwe 


Ministerie is thans eene eerste schre- 
de gedaan, om te gemoet te komen 
aan lerland's grieven. 
In eene op 


Dublin Castle gehouden vergadering 
van den Raad voor 
het ministerie 
door 
Morley 
werd 


vertegenwoordigd, is besloten tot op- 
heffing van alle bepalingen, die nog 
krachtens de lersche dwangwet be- 
staan. In afwachting der Home-Rule- 
voordracht is dit dus vast iets tot 
stilling van het eerste verlangen, dat 
aan de ongeduldige overwinnaars in 
den verkiezingsstrijd wordt geboden. 


Belgie. 
— Door de Regeering is 


bedankt, 0111 de internationale munt- 
conferentie te Brussel te doen hou- 
den. 
Parijs wordt nu genoemd als 


plaats vanbijeenkomst. 


De Regeering heeft ernstig vertoo- 


gen tot de Fransche Republiek ge- 
richt, wegens de mishandeling van 
Belgische werklieden in de Noorde- 
lijke departementen. Ze hoopt op ee- 
ne goede uitwerking hiervan. 


— Men meldt uit Bergen, dat de 


gemoederen daar zeer opgewonden 
zijn over de gebeurtenissen aan ge- 
nen kant der Fransche grens. 
On- 


langs kwamen 'gelieele treinen met 
Belgische huisgezinnen het land in, 
die ginder verjaagd waren. 
De toe- 


stand van onze landgenooten is gin- 
der niet meer houdbaar. 
Op hunnen 


weg naar de werkplaatsen werden 
zij uitgejouwd, geslagen en 
belee- 


digd door benden twiststokers. 


— Eene talrijke vergadering van 


werklieden, in het gebouw der Kath. 
arbeiders te Brussel gehoudeu, heeft 
eene motie aangenomen, waarin de 
daden van geweld togen Belgen in 
het Noorden vanFrankrijk in krach- 
tige 
bewoordingen 
worden 
afge- 


keurd, 
en van de Belgische regee- 


ring verlangd, dat zij tusschen beide 
komen, ten einde represailles tegen 
Fraiisehen in Belgie te voorkomen. 


L'Et'>ile Beitje vraagt, naar aanlei- 


ding van de mishandelingen, waar- 
aan 
de Belgische, mijnwerkers in 


Noordelijk Frankrijk 
bloot staan, 


waarom de Fransche regeering niet 
krachtig optreedt tegen de maires, 
die op onhebbelijke wijze tegen do 
Belgen-opruien, 
en zich, aan schen- 


ding van het volkenrecht schuldig 
maken. 
Het blad vertrouwt, dat de 


Belgische regeering in dezen haar 
plicht zal doen, ook de andere Bel- 
gische 
bladen 
spreken in gelijken 


geest. 


— De politie 
heeft een inval 
ge- 


daan in de Club van de Kurzaal te 
Ostende. Er werd juist hoog gespeeld 
(baccarat en trente et quarante.) 
Er 


waren 50 spelers in de zaal, wier na- 
men 
door de politie werden opge- 


schreven. 
Het aanwezige geld werd 


in beslag genomen. 


Spanje.— Dat de Carlistische be- 


weging nog niet zoo geheel is weg- 
gestorven, als men zou opmaken uit 
de stilte, die 
daaromtrent uiterlijk 


in de laatste jaren heerscht, blijkt 
uit den uitslag der Kamerverkiezin- 
gen. 
Er zijn 
38 Carlistische afge- 


vaardigden gekozen, waarvan 2 op 
de Baleariscne, 
1 op de Canarische 


eilanden, 
2 te Barcelona en de ove- 


rigen in Aragon en in de Baskischi 
provinciën. 
Hun invloed is echter 


niet groot, daar de Cortes 413 leden 
tellen. 


" 
v 


Griekenland. 


— Uit Athene 


wordt aan een Duitsch blad geschre- 
ven : Zonder overdrijving kan men 
zeggen, dat de Thessalië thans het 
lana is, dat ten opzichte der roover- 
romantiek den eersten rang inneemt. 
Als in Sicilië de rijke'grondbezit- 
ters niet veilig zijn; in Thessalië is 
dit het geval met de geheelebevol- 
king. 
De provincie wordt door roo- 


vers letterlijk overstroomd. 
Behal- 


ve geregelde benden, oefenen hon- 
derden 
voorvluchtige 
misdadigers 


hier hun handwerk uit; op 
onge- 
loofelijke wijze treden de bandieten 
op. 
Van den onlangs gevangen ge- 


nomen 
hoofdman 
Tschulis 
wordt 


verteld, datzijn hartstocht was, brui- 
lofstoeten aan te vallen. 
Meer dan 


100 militairen en boeren namen aan 
de vervolging deel en eerst na een 
langdurig en hevig gevecht gelukte 
het, hem te overmeesteren. 
Niettegenstaande 
de 
genomen 


maatregelen is nog geen verminde- 
ring der misdaden te uemerketi. 
Na 


de beroovingen vermoording van den 
rijken Turk Emin Pacha trekt weer 
de volgende 
ontvoering 
door 
den 


beruchten rooverhoofdman Pafaky- 
rittzopulos de aandacht. 
Deze had 


vernomen, dat de rijke 
oliehande- 
laar Kydimos zich naar Milino had 
begeven, en hij besloot een slag te 
slaan. 
Bij het dorp legde hij zich 


met zijn 
bende in hinderlaag, 
en 


tegen middernacht omsingelden de 
roovers het huis, waarin de hande- 
laar vertoefde. 
De roovers maak- 
ten alarm, waarop de zoon van Ky- 
dimos naar 
buiten 
kwam, om 
de 


oorzaak van het rumoer te ontdek- 
ken. 
Dadelijk echter 
werd hij 
ge- 


grepen, en de vader moest den roo- 
vers al het geld, 
dat hij 
bij zich 


had, 
70,000 frs., afstaan. 
Maar niet 


tevreden met deze som, eischten de 
bandieten nog 30,000 frs., die de va- 
der den volgenden 
dag overzond 
; 


toen eerst werd de zoon weder vrij- 
gelaten. 


Oostenrijk.— Weenen is onder 


den indruk van een nieuw financieel 
schandaal. 
Bn. Hopfen. 
hoofd der 


Duitsch-vrijzinnige partij, oud-presi- 
dent van het huis van afgevaardig- 
den, 
gouverneur van 
het Oosten- 


rijkschen 
grond-crediet, 
voorzitter 


der Zuider-spoorwegmaatsij, en dra- 
ger van het grootkruis der Leopolds- 
orde, is voortvluchtig wegens geld- 
verduisteringen 
ten 
bedrage 
van 


ruim ƒ 500,000, door hem ten nadeele 
van het grond-crediet gepleegd. 
Ee- 


nige dagen geleden vertrok hij naar 
Beieren, naar 
een gesticht voor 
ze- 


nuwlijders, en kort na zijn vertrek 
werd zijn bedrog ontdekt. 
Bn. Hop- 


fen moet per telegram zich bereid 
verklaard nebben, afstand te doen 
van al zijne titeb en 'van zijn man- 
daat als volksvertegenwoordiger. 


Bulgarije.—Een ongeval, dat 


zeer ernstige gevolgen kon hebben, 
is 
overkomen 
aan 
den 
trein, 
die 


prins 
Ferdinand 
van Philippopolis 


naar 
Sofia bracht. 
De locomotief 


stootte tegen een zwaren balk, die 
over 
de 
sporen gelegd 
was. 
De 


schok was zoo hevig, dat de wagon, 
waarin zich de Prins bevond, 
ont- 


spoorde. 
Het ongeluk is zeker aan 


kwaadwilligheid toe te schrijven. 


Perzie.— De bekeering van een 


Engelschman heeft onder treffende 
omstandigheden plaats gehad. 
De 


Anglikaansche 
Aartsbisschop 
van 


Kantelberg 
heeft 
in 
Perzië 
eene 


Anglikaansche missie 
gesticht ter 


verspreiding van het Anglikanisme 
onder de Nestorianen. 
Onder de uit- 


stekende missionarissen bevond zich 
de hr. 
David Benjamin. 
In plaats 


van de schismatieken tot het Angli- 
kanisme 
over te halen, heeft deze 


zich bekeerd en den kath. godsdienst 
omhelsd. 


> 


, 


Turkije*—Volgens den Parij- 


schen correspondent vanDaily Netvs, 
zal de spoorweg, die dooreene Fran- 
sche maatsij, van Jaffa naar Jeru- 
salem is aangelegd, den 26n Sept. 
in gebruik worden genomen. 
Uit 


vrees voor 
de 
cholera, zullen 
er 


echter 
wel niet 
veel Europeanen 


den tocht met de feesttreinen meê 
maken. 
De Porte zal eenige hooge 


ambtenaren sturen,-'om bij de ope- 
ning der spoorlijn tegenwoordig te 
wezen. 
Ongetwijfeld zal de nieuwe 


lijn veel tot den bloei bijdragen van 
Jerusalem, welks bevolking in 6 ja- 
ren 'tijds van 30,000 tot 80,000 zielen 
geklommen is. 
Dit is voornaamlijk 


te danken aan de joden-vervolging 
in,Rusland, en aan de milde bepa- 
lirigen van den Sultan ten opzichte 
der immigreerende joden. Vele en 
velerlei zijn de voorrechten hun in 
Palestina verleend, ook ten opzichte 
van het grondbezit. Buiten ae mu- 
ren 
van Jerusalem zijn den laat- 


sten'tijd mëer dan. 600; huizen ge- 
bouwd. 
't Zal overigens niet lang 


meer 
duren of vele steden, 
waar 


onze Zaligmaker 
vertoefde, 
zullen 


door 
den 
spoorweg 
met elkander 


verbonden zijn. 


Amerika.— De 
merkwaardig- 


heden, die 
de Tentoonstelling van 


Chicago te aanschouwen geven, zijn 
belangrijk. 
De regeering der Ver- 


eenigde Staten zond een oorlogsschip 
af, ten einde de oude documenten, 
op Colutnbus betrekking hebbende, 
in 
ontvaugst 
te nemen van Z. H. 
den Paus, de regeeringen van Frank- 
rijk, Engeland en Duitschland, het 
stedelijk bestuur van Genua en van 
den graaf Voragua, een der weinig 
overgebleven 
afstammelingen 
van 


Columbus. 
Sinds die documenten 


zijn aangebracht, worden ze dag en 
nacht door soldaten bewaakt. 
Paus 


Leo XIII zond o. a. 2 kaarten 
: op 


de ééne is door paus Alexander VI 
de 
bekende lijn getrokken, 
waor- 
door 
de grens tusschen Spaansche 


en Portugeesche bezittingen is aan- 
gewezen ; de andere is die van Diëgo 
Ribiro, van'ls2o. 
Koningin Victoria 


stond eene kaart af, geteekend door 
Leonard de Vinei, waarop voor de 
eerste maal de naam Amerika voor- 
komt. Onder de merkwaardige stuk- 
ken behooren o. a. 
2!) eigenhandige 


brieven van Columbus; het contract, 
dat hij met Spanje sloot vóór zijn 
vertrek ; het 
gebedenboek, dat Co- 


lumbus aan boord 
gebruikte (een 


geschenk 
van paus Alexander VI); 


de eerste kaart van Amerika getee- 
kend, 
door den stuurman Ivan de 


la C'osa, enz, enz. 


NOTICIANAN DI CABEL. 


La Guaira, 7 Oct: $. 
u. vu— 


Pelea 
u coeminsd den caljénan di 


La Guaira. 


Caracas, 
<s> . so. 
«. nu— Van- 


guardia di trópanan revolucionaria 
ta drentando Caracas. 
Coe entusias- 


mo nan ta spera entrada di general 
Crespo i su ejército. 


Presidente Pulido a hui ayera coo 


autoridadnan di Caracas. 


La Guaira, '■>. ■>". 


- Gran desor- 


den den caijenan; continuo tiramen- 
toe.La Guaira, 10.— Telégrafo en- 
tre La Guaira i Caracas intemimpi. 
Pa teléfono nan ta anuncia koe cas 
di Andueza Palacio, di gen : Pulido, 
di ministro- i di oficialnan general, 
é imprenta di "Opinión Nacional," 
a ser destrui pa pueblo koe ta furioso 
pa motivo di huida di miembronan 
di gobierno. 


Ejército revolucionario 
a caba di 


restablecé orden den Caracas. 
La Guaira, l<> 
Trópanan 


di gobierno ta desbandando i tirando 
nan arma den caijenan. Pueblo ta 
recogé nan, gritando, Viva Crespo. 


Vapor di guerra spanjó a desem- 


barca un compania pa impedi saqueo. 


La Guaira, u. 
•>f'— Na oonse- 


cuencia 
di un aguacero torrencial, 


teléfono ta interrumpi. 


La Guaira, i- 
10.— Saqueo di 


Aduana i di mc-rcado a coeminsa awé 
mainta. 


Vapor francés, Magon, a desem- 


barca un compania pa protégé consu- 
lado i cabel francés. 


Tropa marina spanjó ta 
protégé 


Aduana i ta mantené orden. 


Presidente Pulido i algun ministro 


ta refugia abordo di vapor di guerra 
francés. 
E otro miembronan di go- 


bierno ta bordo di otro barcoenan dl 
guerra. 


3. p. vi. Tempestad espantosa na 


La Guaira. Yapornan den haf a sali 
lamar afó. 
New-York. (sin 
fecha)— Un 


morto di cólera. 
Paris. 
— Cólera ta mengud na 


Paris, Havre, Hamburgo iotrociu- 
dadnan di Europa. 
t 
/; 


Roma.— Papa ta na unestado 


di gran debilidaa. 


Berlin.— Emigradonan ruso koe 


a bolbé di E. E. ü. U. no por a de- 
sembarcd na Alemania. 90 di nan a 
nengd biljete di ferrocarrilaleman. 


Oficialmente nan ta anuncid epi- 


demia di cólera na Odessa i otra ciu- 
dadnan vecina; patruljanan arma 
dentoer caljë'pa impedi desorden ; 
nan ta uni wagon especial na trennan 
pa trasporti hende maloe. 


aaiSiOfcu'»!* c 


Venezuela (recibi dialö ).— 


Ministerio nobo ta compuesto di gen: 
León Colina, 
Rel: Int:, Dr. Juan 


Pietri, Haciënda i Crédito püblico ; 
Pedro Ezequiel Rojas, Rel: Ext; gen: 
Manuel Guzman Alvarez, guerra i 
marina ; Victor Rodriguez, fomento; 
Silva Gandolphi, instrucción pübli- 
ca; Jesüs Mufioz Tébar, obras 
pü- 


blicas 
; Dr. Leopoldo 
Baptista, 
co- 


rreo i telegrafia : gen: Ignacio An- 
drade, gobernador de Caracas. 


A ser també nombra 
: 


Dr. Bustamante, embahador na Es- 
tadosUnidos ;gen: Rafael Carabafio, 
embahador na Francia; Tomés Mi- 
chelena, embahador na Espafia. 


Tres mugeres afortunadas. 


Presentaremos primero 
Jt la mayor 


edad. 
Se llama la Sra. Jessie Russell, 


y vive cerca de la ciudad de Nueva York 
en America. 
Nació en Londres en 1787 


y por lo tanto tiene 105 afios de edad. 
Recuerda 
muchos incidentes 
de su in- 


fancia 
v conserva 
todavia vestigios de 


pasada hermosura. 
Sus ojos son vivos 


y 
se animan ciiando habla. 
Conserva 


por completo 
sus facultades mentales. 


tëaja 
dos tramos de escaleras para cada 
comida, y vuelve 
a subirlas luego sin 
asistencia alguna. Hasta hace tres afios 
ha üsistido 
constantemente a la iglesia 


bautista de Greenwood. 
Su vista 
es 


excdente ; lee los periódicos diariamen- 
te, y 
torna 
un gran interés en las no- 


ticias 
de Inglaterra. 
Xo ha tenido en 


su 
vida ninguna enfermedad seria, v 


su apetito y digestión son casi tan bue- 
nos 
como hace cincuenta 
afios. 


La segunda muger dice : "Desde que 


era nifia he sufrido con enfermedades. 
Hace trece 
afios 
me 
sobrecogió una 
impresión 
pesada 
languida v fatigosa. 


El 
blanco 
de mis ojos se tifió de ama- 


rillo, mi cutis 
se voivió cetrino y mis 
manos v pies frios y viciosos. 
Mi boca 
adquirió mal gusto, especialmente por 
las mafianas, y con frecuencia arrojaba 
un fl'.Jt'.lo amargo y espumoso. 
Sentia 
dolorcs f.i 
el pecho y costados, 
car- 
dialgia y flatulencia. 


" Por cuatro aflos sufri asi, y cele- 


braré poder recomendar 
la medicina 
que fïnalmente me curó. 


"(firmado) 
« 


(Mrs.) Fraxces Emily Smith. 


"49a. Woodhouse Street, Leeds, 


"Enero 25, 1892." 
La 
tercera muger dice 
: 
"He estado 
delicada toda mi 
vida. 
Purante los 
Altimos seis afios me he sentido can- 
sada l&nguida y débil. 
Tenia un ape- 
tito. pobre'y mal gusto de boca, sin 
tiendo un dolor después de cada bo- 
cado que comfa. 
* 


" Sufrta 
vahidos, 
aintiéndgme 
con 
frecuencia próxima 
& caen 
Sentia con- 


tinuas niuseas, pero nunca podia arro- 
jar nada a pesar de los esfuerzos que 
hacia. 
En mi costado derecho sentia 


un dolor sordo, y entre los hombros 
otro terrible. 
Nunca supe lo que era 


estar bien. 
Después de estar en pie 


por un largo rato me sobrevenia una 
gran hinchazón 
en las piernas. 
Nin- 


gün médico ó medicina me aliviaba: 
es decir hasta que tomé la que me de- 
volvió la salud. 
Nunca me he sentido 


tan 
bien como me siento ahora. 


"(firmado) (Mrs.) Sarah Sharman.' 


"Glinton cerca de Market Deeping, 


"Febreo 
19, 1892." 


Por qué colocamos 
estas tres muge- 


res 
en 
un grupo, la venerable muger 


americana y las otras dos de Inglate- 
rra 
? Ninguna relación existe entre ellas 


ni llegara a existir. 
Lo hacemos 
sola- 


mente 
para demostrar cuan 
dichosa- 


mente v por cuanto tiempo puede vivir 
una muger si llega a escapar la enfer- 
medad que en 
todas 
partes amenaza 


a 
su sexo 
; 
asi 
como para hacer ver 


que aquellos que han estado agovia- 
dos v atormentados con 
ella, pueden 


ser curados, y saborear 
una vez més 


las delicias de la salud. 


La Sra. Smith termina 
su carta con 


estas palabras 
: "Después de tornar tres 


botellas 
de! Jarabe Curativo de Ia Ma- 


dre Seigel. 
todo dolor v achaques des- 


aparecieron, 
y 
nur.ca mas conoci la en- 


fermedad 
que por 
tanto 
tiempo me 


habia 
molestado, ó 
sea indigestión y 


dispepsia. 
Conozco otras personas que 


han sido benéficadas por 
este Jarabe. 


Todos los pacientes 
deberian usarlo."] 
La Sra. Sharman anade que desput-s 


de liaberse medicinado y 
mecicinado 


v ensayado todo sin conseguir ningi'in 
resultado, 
el 
Sr. Webster 
un tendero 


de 
Glinton la preguntó 
por que 
no 


tomaba el Jarabe Curativo de la Madre 
Seigel. 
Siguió este consejo ysu salud 


[no 
tardó 
mucho 
en volver. 


" Nunca 


podré 
hablar 
demasiado bien del Jara- 


be 
de la Madre Seigel !" dice. a cuya 


opidion nos debemos adherir, 
pues un 


remedio que puede en pocas semanas 
poner término 
un caso 
di 
indiges- 


tión y dispepsia crónica vale 
cierta- 


mente un mundo ó dos. 


Aqui 
tienen 
Uds. 
pues 
estas 
tres 


Sras. 
inglesas 


— una. 
tan 
afortunada 


que ha vivido mas 
de 
un 
siglo 
sin 


enfermedad alguna ; las (todavia mas 
afortunadas) que han 
experimentado 


las amarguras 
del 
sufrimiento y 
los 


placeres 
del restablecimiento. 
Ay 
de 
mi! 
Ay 
de mi! Cuan dificil es poder 


decir quien es el que sale mejor parado 
en este raro 
mundo. 


Al 
dirigirse el lector 
& los Seiïores 


A. J. White, 


' 


• 
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GEBROEDERS MARGRY EN SNICKERS. 


NEDERLAND ROTTERDAM. 


Groot atelier van alle soorten van 
marmer-, steen-, koper-, ijzer- 
en 
houtwerken. 
;•, 


Specialiteit in alle soorten van mo- 


numenten. 


Op aanvrage worden teekeningen 
gratis toegezonden. 
< 


De prijzen zoo redelijk mogelijk. 
De verzending der stukken naar 
geschiedt in goede verpak* 
king, verzekerd, en vrij van alle on- 
kosten. 


MmtameiM 'ié ocßgcts. 


BEKENDMAKING. 


De 
publieke verkoop van PAN- 


DEN, beleend bij 
de Spaar- en 
Be- 


leenbank, van 1 Januari t/m. 30 Juni 
18i»0, onder N°. Bï3l Z tHu. N°. SO4 A, 
zal plaats hebben op Donderdag 3 No- 
vember a. s. en volgende dagen. 


Belanghebbenden worden verzocht 


den verkoop te voorkomen, door de 
aanzuivering der verschuldigde inte- 
resten. 


Cura<;ao. 14 October 


De Voorzitter. 


M. P. CUHIEL. 


AXUXCIO 


Beendementoe püblico di PREEN- 


DANAN koe tien plaka liu riba nan 
na Spaar- en Beleenbank, eesta ees- 
nan di fo di 
1 di Januari te 30 di Juni 


di 
ISOO, bao di noember 5231 Z te 


noember 
&04 A, lo tien 
loega Dja- 


vveebs, dia 
3 di November i dianan 


koe ta sigui. 


Ta pidi interesadonan di évita 
e 


beendemeentoe ayi pagando intres 
koe nan ta debe. 


Corsouw, 
14 di October 1592- 
President, 


M. P. CURIEL 


I'' 
I 


IDIAMANTEJ 
• 
LONGMAN 
& MARTINEZ, 
2 
5 
NEW YORK. 
JJJ 


■■ 
libr* deExplodon, Homo7Kal Olor. 
™ 


™ 
— 0* Vent* Por — 
mm 
Z Lu Fimtirlu y Aluacms ds Ylveras. Z 
ainiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiic 


TYD-TAFEL. 
I 


DE STOOMSCHEPEN-VAN "THE RED D LINE" 


TUSSCHEN 
• 


NBW-ITORK, 


# 


;J| 


LA GÜAYRA,PUERTO CABELLO, CURACAO, CORO EN MARACAIBO % 


r=r°—. ;|s 


18&I. 
iFhiladeiphia! Caraca*. i Veneznela. iPhiladelphia; 
Caratas. ;Ven»iBel. 


Vertrekt van Xew York 
iSft. 
ü2-oct. 
I'Oct. 
WlOct. 
WiXo?. 
2lNot.' 
12 
Komt aan te Cvra{ao 
; 
„ 
28' 
„ 
7, 
.. 
18; 
„ 
38j 
„ 
8j 
„ 
|» 
' v 


Vertrekt van 
' 
.. 
*29; 
~ 
tl. 
„ 
;»! 
~ 
8»| 
9j 
1!» 
Komt aan te Pto. Cabelli» 
.. 
30; 
.. 
» 
~ 
jo; 
„ 
:t0 
„ 
10: 
„ 
20 


Vertrekt ran 
30| 
„ 
10i 
.. 
201 
31 
„ 
10j 
„ 
ji 
• 


Komt aan te La Gvayra.. !Oct. 
li 
lli 
SliNov. 
1 
~ 
11: 
„ 
22 
_iIII 
I 


' 


, 


- 
Vertrektvan 
.. 
„ 
4 
„ 
14! 
tff.i 
„ 
4 
„ 
15; 
„ 
25 
Komt aan te Pr.\ Cabello! 
.. 
5: 
„ 
15; 
v!t;' 
f> 
„ 
lfi; 
„ 
26 
Vertrektvan 
.. 
i 
„ 
s'; 
„ 
15i 
„ 
2fii 
5i 
16' 
„ 
26 
Komt aan te CCRAfao ....! 
„ 
6: 
~ 
lti' 
~ 
27i 
t>; 
~ 
17; 
27 
Vertrektvan 
.... 
.. 
7: 
„ 
181 
~ 
28; 
~ 
8; 
lf: 
„ 
2i> 


doet La Gcatra aan 
; 
„ 
8; 
„ 
li»; 
«t»l 
»! 
„ 
19; 
~ 
30 


om passagiers en Mail# aan 
j 
i 
! 
I 
wal te zettenen in te nemen. 
'■ 
i 
! 
Ij 


i'.mt'' nk-.v-V""k ... 


~ 
n 
vr.j n« v 


- 
v••,. 
, 
i- 


- 
6- 
;i 


Stoomschip 


Vertrekt vat 
Oct. 
8 
Oct. 
Kt 
| Oct. 
i Xov. 
!) 
• Nov. 
1!» 
Komt aan te Maracaido 
; 
'J \ 
*.'0 
! 
30 
; 
10 | 
20 


Vertrekt.van 
j 
15; 
; Nov. 
5 i 
]."> 
; 
2(1 


Komt aan tet'CKAfAo 
I«>' 
20 
i 


15 j 
lü j 
'»"T 


De Stoomschepen van deze lijn rijn 
in I'hiladelphia voor «leze vaart gebouwi 


en heblien zeer geriefelijke kajuiten 
voor passagiers. 


IJIVAS, PKNSOIIN & Cia., 


| 
Aytntrn. 


| H3BEH ||tIiEH3 


RCCCTAOA 
POR 
CL 
CUCHPO 
MÊDICO 
OCSDC 
IBS* 


L» PEPSINA titulada d* KOOG. 
es 
cmco veeaa mas activa 
<ju« lm 


, 
Pepiitta t'iailic»». 


nTT nor» A 
DB PEP 'XNA PüttA ACIOirZCADA. 


1* 
Malcsd? f-tónngo. iir:Pst:on«-i •ilficüc*. gaetr;.!g!a rlc 


f- 
» ((PC?SINAm>U>SiIOr'Vj. r""ViSV()SINO 


ij 
2* Mm 
n F 
M 
Cw fia 
K£Ï3S diyestionei» n* pc»t»o 
ós dci..ï' v snómicas. 


iriiiPiT? 
Cl 
x>c pcrsxj.vi 
or. 
o c». 
<ïci. 


9* XT 1 
m mn Jü 
Jet» j£a. 
D;«pcp«< 4a ccvupiir»"/* 
«Je laqu.i.for •• 


Eft t» 
i itlora* 
ton raav fofibi'» 
-< 
* • 
•. 


HOOG, 2. 
RUE CASTIGLIONE. PAHïa 
tj tAUSWt 
. 


Mica i Gani 


* 
'i 
ta ofrecé 
di venta: 


Koe a caba di ricibi koe va-1 



por Alenian "Markomania." 
ii 


ST. RAFAEL 
' 
| 


i 
# 


i 
na kalia i na fleisjie 
;; 


ij Eau de Viehv marka Hopitnl 
; 
- | 


! 
'* 
" 
Celwtini": 


| 


- 
14 
" 
" 
Grille 
[xj 
i" 


" 
" 
" 
Clidniel Jij 


Di mihó calidad 
di snaar di'j 


fió i kitara. 


Diferente 
sorto 
di 
medicina 
| 


patent;! di Grimanlt 
!; 


Co. 
Paris 
conio: 


Pambotane.—Apioline. 
— Cap- 


sules (ienevrier. 
— Pilules 


purgatives Dr. Casenave. 


Pilules anthiherpetiqucs—Fruit 
Julien.—Elixir Baudry.—Si- 


rop de Dusourd.—Sirop de qui- 


na ferrigineux.—Paté laitue. 
i diferente soorto di habon me- 


dicinal como: 


Habon di teer.—Habon di bo- 
rax. 


— Habon dikarboolzuur. 


',i 
,,,||i 
*i 
>i 
ni 
'ei 
'xanoiaoH 


ïiïns»7Tïi3^™ 


, 
™ 


— 


HEbSEBSEÏÏEniEI 


~F»™ 


J 
y-sss 


ü 
IBS' 


sï^V^ 


,e" 


r3CT 


, 


-er 


©tD 


©n-èi 


•© 
'siavci 


—*• 


■ 


: 


'AVJ 


»IHO• 


-,000* 


['■ 


oxnnsra 


ny 


cxiymvhhhh_ 


t 


fi 


patds* 


zojjp 


>p 
soa]o£ 


* 


.« 


| 


!rïtïllO- 


0 


I 


| 


»|ÜJ* 


> 


SOJ9IÖBJIS3 


EI3ÜBJJ 


ap 
SDJPPRRJ3J 


I 
?r 


,? 
!!"!l!.!;'.! 


ïTj 


'"" 


"%-• 



' 


v- 


- 
. 


-<*- 
' 


„> 
r 7•..■mm mn»mm 


'KM 
- 
.. 
_ 
_ 
ï»W»ICIO* UNIÏMML O! P*«„ OI 


" " 
' 


los WHr^tlo^ahySrïSSef—Sl«2s*»' '"»•»» «ébll*, 
Jffa macho mm» metiro aV. 7.. *IZ™73~_?F *<,"■•«"letc.r.r 
■._yrrs.*s?gMg.«g""'»'-?t»g; 
i 


+ 
v -a 


.•; 


* 
' SSI 
auon *' PAßlg, Ta» TOB*» U» Fauhaou. 
| 


|ta^*hi*wh |l4.«ngH(coHll ,lua).t) 
'ï^l 


